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4. [iondon

Den anverwahrten offiziellen ErlaB wollen Euer Exzellenz am
Freitag, den 24. I. M., vormittags, dem Herrn Staatssekretir oder
dessen Stellvertreter zur Kenntnis bringen.

Euer Exzellenz konnen bei diesem Anlasse miindlich ungefahr
darlegen, daB die englische Folitik und die der Monarchie in den
letzten Jahren erfreulicherweise auch in den Fragen des nahen Orients
eine konvergierende Tendenz gezeigt hitten; das gegenseitige Ver-
trauen sei wiederhergestellt und auch die englische Offentlichkeit zeige
(nach einer jetzt ganz iiberwundenen Periode der Schwankungen)
wieder volles Interesse fiir die Bedeutung der Osterreichsich-ungari-
schen GroBmachtstellung und fiir die Lebensinteressen der Monarchie.
Bei der in die Wege geleiteten Aussprache mit Serbien handle es sich
nun ‘eben um ein solches Lebensinteresse. Die Ermordung des Erz-
herzog-Thronfolgers, die in Serbien beschlossen und geleitet wurde
(das zur Verfiigung der Michte stehende Dossier gibt dariiber er-
schopfende Auskiinfte), habe deutlich gezeigt, wessen man sich zu
versehen habe, wenn man Serbien nicht zwinge, alle Verbindungen
abzubrechen, die von den politischen Verschworerzentren (wie der
sNarodna odbrana«) nach den Liandern und Gebieten der Monarchie
hinitberfithren.  England, in dem der serbische Konigsmord die Ge-
miiter auf das tiefste aufgewiihlt habe, werde gewil begreifen, dafl
die offentliche Meinung der Monarchie gebieterisch eine Sithne fiir
die moralische Mitschuld und das verbrecherische Geschehenlassen der
Belgrader Kreise fordere. Wie wenig diese Kreise bisher zur Er-
kenntnis der Verwerflichkeit des Sarajevoer Attentates gelangt seien,
beweisen die AuBerungen serbischer Diplomaten und Offiziere nach
dem Attentate, beweise jede Zeile, die in den Belgrader Blattern ge-
schrieben werde, und die Tatsache, daB die serbische Regierung noch
keinen Finger gerithrt hat, um auf serbischem Boden gegen die ser-
bischen Mitschuldigen des Verbrechens vom 28. Juni vorzugehen.

0. Petersbusng

Den anverwahrten offiziellen ErlaB wollen Euer Exzellenz dem
Herrn Minister des AuBern oder dessen Stellvertreter am Freitag,
den 24. 1. M., vormittags, zur Kenntnis bringen.

Zu den Ausfithrungen dieser Note ersuche ich Euer Exzellenz
noch das Nachfolgende miindlich anzuschliefen:

Die k. u. k. Regierung wei sich frei von jedem Gefiihle der Mif-
gunst und des Ubelwollens Serbien gegeniiber; noch wiahrend der
Krise vom Jahre 1912 hat die k. u. k. Regierung es Serbien durch ihre
wohlwollende und territorial desinteressierte Haltung moglich ge-
macht, sein Gebiet um fast das Doppelte zu vergré8ern. Auch heute
sieht sich die Monarchie zu den ernsten Schritten, die sie in Belgrad
unternimmt, nur aus Griinden der Selbsterhaltung und Selbstverteidi-
gung genotigt.
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